ZMLUVA O SPOLUPRACI A POSKYTNUTI KAPACIT

uzavretd podla § 269 ods. 2 zékona &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,Obchodny zikonnik")
medzi nasledovnymi zmluvnymi stranami

(dalej len ,Zmluva®)

Keraming a.s.

Sidlo: Jesenského 3839, 911 01 Tren&in

ICO: 31 431 968

Zapisany v: OR OS Trenéin, odd.: Sa, vl.&.: 10284/R

V ktorého mene kond: Ing. Du3an Jasecko, predseda predstavenstva
(dalej len , Keraming" alebo ,uchadza&")

a
COMBIN BANSKA STIAVNICA, s.r.o. .

Sidlo: Kysihybelska 29, 969 01 Banska Stiavnica

ICO: 31631134

Zapis: v Obchodnom registri vedenom Okresnym sidom Banské Bystrica, Oddiel:
. Sro, viozka 2800/S

Statutarny organ: Ing. Vladimir Gallo, konatel

(dalej len ,poskytovatel™)

(Keraming a poskytovatel’ sa d'alej spoloéne nazyvajli aj ako ,Zmluvné strany", jednotlivo aj ako
~Zmluvna strana“)

PREAMBULA 3
VZHLADOM NA TO, ZE:

A)  Keraming ako uchddza¢ ma zdujem na ziskani a realizacii z4kazky vo verejnom obstaravani
~Hokejova akadémia - stavebné prace" referenéné &slo: FUR000052, vyhldsend vo
Vestniku verejného obstarévania €. 129/2021 dfia 31.05.2021 pod. sp. zn. 28343 - MSP, v zneni
oznamenia o dodatoénych informéaciéch, informaciach o neukon&enom konani alebo korigende
(dalej len ,0znamenie™) verejnym obstardvatefom Tren¢iansky samospravny kraj, sidlo K
dolnej stanici 7282/20A , 911 01 Trenéin, IC: 36126624 (d‘alej len ,Obstaravatel™ alebo
.Budici objednavatel™) s predpokladanou hodnotou 9 915 025,86 EUR bez DPH (dalej len
Lakazka")

B)  Zmluvné strany majl zéujem upravit' niektoré svoje vzéjomné prava a povinnosti pri vyugiti
technickych a odbornych kapacit poskytovatela s cielom

i.  preukdzat' technicky alebo odborn( spdsobilost’ Keraming ako uchddzada na predmet
Zakazky (spinit’ podmienky podta poZiadaviek Obstaravatela) v zmysle ustanovenia §
34 zékona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,Z4kon™),

ii. zabezpeCit spoluprdcu a koordindciu (loh a &innosti Zmluvnych strdn pri Gasti
Keraming vo verejnom obstardvani na predmet Zakazky, vratane (casti na
vypracovani potrebnych podkladov,

fii.  preukazat, Ze v pripade (speSnosti Keraming ako uchadzata vo verejnom obstaravani
na predmet Zakazky pri pineni zmluvy o dielo, ktord bude uzavretd s Obstaravatefom
(dalej len ,Zmluva o dielo™), bude mdct’ Keraming redlne disponovat’ s kapacitami
poskytovatela.

PRETO, s uvaZenim vy33ie uvedenych skutognosti a okolnosti sa Zmiuvné strany dohodli nasledovne:
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Clanok I
Predmet Zmluvy

1.1  Zmluvné strany sa zavézuji navzajom spolupracovat’ pri priprave ponuky, ktorl bude Keraming
ako uchadzaca predkladat’ vo verejnom obstaravani na predmet Zakazky Specifikovanej v pism.
A) a B) Preambuly Zmluvy, a to spdsobom a za podmienok uvedenych v tejto Zmiuve.

Clanok I1
Spolupraca a poskytnutie kapacit

2.1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze poskytovatel’ vzmysle § 34 ods. 3 Zikona poskyitne
uchddzacovi na preukazanie technickej a odbornej spdsobilosti pre splnenie
podmienok vo verejnom obstaravani na predmet Zikazky svoju technicku a odborni
sposobilost’ v rozsahu poZadovanom v bode III.1.3) Ozndmenia a siitaZnych
podkiladov Zikazky (podlfa § 34 ods. 1 pism. h) Zakona). Poskytovatel sa zavazuje
poskytnut’ svoju technickd a odbornt spdsobilost’ aj pre udely realizacie budicej Zmluvy o dielo,
ktord bude uzavreta, v pripade Uspechu Keraming ako uchadzaCa vo verejnom obstaravani na
predmet Zakazky. Spolupraca bude zahffiat’ okrem iného aj poradenstvo, kontrolu, upozoriiovanie
na rizika, problémy a navrhovanie spdsobov ich rieSenia v nadvéznosti na technicki a odbornd
sposobilost’ poskytovatela pri realizacii Zakazky v rozsahu, v akom preukazuje spinenie technickej
alebo odbornej spdsobilosti.

2.2 Keraming ako uchadza v silade so sitaZnymi podmienkami Zakazky zaradi tuto Zmluvu do
ponuky na Ucely preukazania, Ze pri plneni Zmiuvy o dielo bude méct’ v pripade potreby redine
disponovat’ s kapacitami poskytovatefa, ktorého postavenie vyuZiva na preukazanie technickej
alebo odbornej spdsobilosti, a to pocas celého trvania zmluvného vzt'ahu.

2.3 Zmluvné strany sa dohodli, Ze poskytnutie sluzieb zo strany poskytovatela v prospech Keraming
ako uchadzaca v zmysle tejto Zmluvy bude zo strany poskytovatela vykonané bezodplatne.

2.4 Poskytovatel sa zavazuje, Ze

a. sa verejného obstaravania na predmet Zakazky nezucastni ako samostatny UChédzac":,
resp. ako ucastnik iného zdruZenia (skupiny) alebo ako subdodavatel’ iného uchadzaca;

b. poskytne uchadzacovi svoje technické a odborné kapacity k preukazaniu technickej a
odbornej spdsobilosti v rozsahu poZadovanom v bode 1I1.1.3) Ozndmenia a sutaznych
podkladov Zakazky (podla § 34 ods. 1 pism. h) Zdkona) a odovzdd Keraming original alebo
tradne overene kopie nasledovnych dokladov,

i. opatreni environmentélneho manaZérstva, ktoré uchadzal alebo zaujemca
pouZije pri plneni zmluvy, ktorej predmetom je uskutoénenie stavebnych prac
v nadvaznosti na § 36 Zakona, napriklad preukéZe sa registraciou v
schéme EMAS (certifikatom EMAS);

véetky tieto doklady bud( Gpiné a pravdivé a neuvedie nimi Keraming a Budiceho
objednavatela do omylu; nevykona ni¢, ¢o by mohlo zmarit alebo podstatne stazit
uzavretie Zmiuvy o dielo na predmet Zakazky.

2.5 Poskytovatel’ sa bude podiefat’ sa na plneni Zakazky v rozsahu, v akom preukazoval splnenie
technickej alebo odbornej spdsobilosti.

2.6 Poskytovatel Zestne vyhlasuje, Ze uneho neexistujl ddvody na vylicenie z verejného
obstaravania podla § 40 ods. 6 pism. a)} aZ h) a ods. 7 Zakona.

Cléanok 111
Trvanie a skoncenie Zmluvy

3.1 Tato Zmluva nadobida platnost’ a Gi¢innost’ diiom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami. Tato
zmluva sa uzatvara s rozvdzovacou podmienkou. V pripade, Ze Keraming ako uchadzalovi
nebude Zakazka zadana alebo nebude medzi Keraming a Obstarévatefom uzatvorena zmluva
o dielo zavdzok Zmluvnych stran podia tejto Zmiuvy zanikd. Zavdzok Zmluvnych stran
v takomto pripade zanika ditom dorucenia ozndmenia o vybere najvyhodnejSej ponuky iného
uchadzaca a podpisom zmluvy o dielo medzi Obstarévatel'om a inym uchadzacom.
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Ak bude uchadzac vitaznym uchddzafom vo verejnom obstardvani Zikazky, na ktoré sa
vztahuje tito Zmluva, je povinny dorudit’ poskytovatetovi oznémenie o tejto skutofnosti, a to
do 30 (tridsiatich) dni nasledujicich po dni, ked bol Keramingu ozndmeny vysledok
vyhodnotenia poniik vo verejnom obstaravani na predmet Zakazky.

Zmluvné strany méZu tito Zmluvu ukonéit na zéklade pisomnej dohody.

Clanok IV
Dorudovanie

Pisomnosti si doru¢uji Zmluvné strany na adresu uvedenti v zéhlavi tejto Zmluvy resp. na ind
adresu, ak o to niektora Zmluvna strana pisomne poZiada, alebo osobne. Pisomnost’ zasland na
adresu Zmluvnej strany podla predchadzajlicej vety sa povazuje za dorudent:

() v pripade zésielky zaslanej doporucenou podtou alebo kuriérskou slufbou dfiom prevzatia
zasielky adresatom; ak adresat po3tovl zasielku neprevezme v odbernej lehote stanovenej
prisluSnym doruovatelom, pisomnost’ sa povaZuje za dorudent dfiom uplynutia odbernej
!ehoty, ak adresat posStov( zasielku odopne prijat, alebo ak inym spésobom dmyselne
znemozni jej doruceme, pisomnost’ sa povazuje za doruenit diom odmietnutia prijatia
alebo znemoznenia dorudenia; ak poskytovatel’ univerzalnej postovej sluzby vrati
pisomnost’ adresétovi z iného ako vy3sie uvedeného dévodu, pisomnost sa povazuje za
dorucenu diiom vratenia pisomnosti adresitovi;

(i) pri osobnom doruCovani ditom prevzatia alebo odmietnutim prijatia.
Na Ucely vyliéenia pochybnostn sa Zmluvné strany vyslovne dohodli, Ze vzajomna e-mailova

a faxova komunikacia ma iba informativny charakter, priom spravy vo forme e-mailu alebo faxu
nemaji pravne GCinky. To neplati v pripade e-mailovej sprdvy podpisanej zarufenym
elektronickym podpisom v silade s prislusnymi pravnymi predpismi.

Zmluvné strany sa zavdzuj(i navzdjom sa bezodkladne pisomne informovat’ o akychkol'vek

zmenach svojich Udajov uvedenych v zahlavi tejto Zmiuvy.

Clanok V
Ddvernost’ a vyhlasenie poskytovatel'a a uchaddzaca

Akékol'vek informacie obsiahnuté v tejto Zmluve, ako aj akékolvek skutocnosti a informécie,
ktoré sa Zmluvné strany dozvedeli na zaklade alebo v siivislosti s uzavretim tejto Zmluvy, sa
povazuji za doverné aZmluvné strany sa zavazuji nezverejnit, neposkytnit ani ich
nespristupnit’ tretim osobdm bez predchadzajiceho pisomného sthlasu tej Zmluvnej strany,
ktorej sa tato informécia tyka. Povinnost’ zachovévat’ mianlivost’ podla predchadzajlicej vety sa
nevzl:’ahu;e na také poskytnutie informécii, kde povmnost’ poskytnut’ informacie ukladd platny
pravny predpis. Zmluvna strana je viak povinnd vopred, a ak to nie je moZné, tak bez
zbytocneho odkladu, informovat’ druh( Zmluvni stranu otom, komu, kedy a aké informacie
maju byt, alebo boli, spristupnené. Za déverné sa nepovaZujii také informécie, ktoré je mozné
vyhfadat’ na verejne pristupnych informaénych zdrojov alebo verejnom priestore.

Poskytovatel’ a uchédza¢ Cestne vyhlasuje, 7e splfia alebo _najneskdr v case plnenia (podpis
zmluvy o dielo medzi Keraming a Obstardvatefom) bude splfiat’ podmienky podia § 32 ods. 1
Zakona a md alebo najneskdr v &ase pinenia bude mat' v Registri koneénych uZivatelov vyhod
zapisanych konecnych uZivatefov vyhod. Poskytovatel zodpoveda za Skodu, v pripade ze sa
preukaze nepravdivost’ jeho vyhldsenia.

Clanok vI
Spoloéné a zaverecné ustanovenia
Zmluvné strany sa zavdzujl, Ze si na poZiadanie av dobrej viere poskytni vsetku siinnost
potrebnu alebo Ziaducu na spinenie predmetu a Gelu tejto Zmluvy a Gkonov realizovanych na jej
zaklade.

Ziadna zo0 Zmluvn?ch strén nie je oprédvnend post(pit alebo akymkolvek inym spdsobom
previest' prava alebo zévézky vyplyvajlice z tejto Zmluvy na tretiu osobu bez predchédzajliceho
pisomného suhlasu druhej Zmluvnej strany.
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Tato Zmluva predstavuje UpintG dohodu Zmluvnych stran o predmete Zmluvy a nahradza vSetky
predchddzajlice rokovania, dohovory adohody medzi Zmluvnymi stranami, pokial ide
o predmet Zmiuvy.
AK v tejto Zmiuve nie je vyslovne uvedené inak, akékolvek zmeny, doplnenia alebo dodatky
k Zmluve musia mat podobu pisomného odislovaného dodatku podpisaného Zmluvnymi
stranami.

Tato Zmluva je vyhotovena v 3 (troch) rovnopisoch v slovenskom jazyku, z ktorych kazda zo
Zmluvnych strdn dostane 1 (jeden) rovnopis a 1 (jeden) rovnopis bude pouZity na Gcely
verejného obstaravania na predmet Zékazky do ponuky Keraming ako uchadzaca.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si opravnené tito Zmluvu podpisat’ a disponujd vietkymi
sihlasmi a opravneniami, ktoré vyZzaduji platné pravne predpisy a zakladatelské alebo
organizatné dokumenty Zmiluvnych stran v stvisfosti s podpisom tejto Zmluvy a riadnym
plnenim zavéazkov z nej vyplyvajlcich.

Zmluvné strany vyhlasujt, Ze sa oboznamili s obsahom Zmiuvy, jej obsahu porozumeli, Zmluva
je dostatolne uritd a zrozumitelnd, nebola uzavretd v tiesni ani za napadne nevyhodnych
podmienok. Zmluvné strany dalej vyhlasujd, Ze ich zmluvna volnost’ nie je nicim obmedzend
a 7e im Zmluva uklada pravne zavazky.

V Trentine, dita VB

Tlatad e X, / 7 PO"
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Schéma pre environmentalne
‘nazerstvo a audit

EMAS

ov:n:né
ENVIRONMENTALNE
MANAZERSTVO

COMBIN BANSKA STIAVNICA, s.r.o.

® Registracné &islo: SK-000048 °m| ’ln

e Datum registracie: 26.05.2021 BANSKA STIAVNICA
o Datum vydania dalSieho environmentalneho
vyhlasenia: april 2024
o Environmentalny overovatel: QUALIFORM, a.s.
» Prehfad miest zaradenych do schémy EMAS: 2
Sidlo spolognosti: Combin Banska $tiavnica s.r.0., Kysihjbelska 29, 969 01 Banska Stiavnica NACE 41.20,42.11,4221, 43,11, 43.1243.21,

o Nézov organizacie: NSKA STIAVNICA, s.r.0. C

43.22, 43.29, 43.31,43.32, 43.33, 43.34, 43.39, 43.91, 4399
Combin Banska $tiavnica s.r.o., Kolpasska 4, 969 01 Banska Stiavnica NACE 4120, 42.11,42.21, 43.11, 43.12,43 21, 43.22, 43 29, 43.31,
43.32, 43.33, 43.34, 43.39, 43.91, 43.99
o sekcia F - stavebnictvo
41.20 Vystavba obytnych a neobytnych budov
42.11 Vystavba ciest a diafnic
42.21 Vystavba rozvodov pre plyn a kvapaliny
43.11 Demolacia
43.12 Zemné prace
43.21 Elektricka instalacia
43.22 In3tatacia kanalizaznych, vyyhrevinych a klimatizacnych zariadeni
43.29 Ostatna stavebn instalcia
43.31 Omietkarske prace
43.32 Stolarske prace
43.33 Obkladanie stien a kladenie dlazkovych krytin
43.34 Malovanie a zasklievanie
43,39 Ostatné stavebné kompletizainé a dakandovacie prace
43.91 Pokryvalské prace

4399 Ostatné $pecializované stavebné prace

Spolo¢nost COMBIN BANSKA STIAVNICA, s.r.o. pdsobi v oblasti stavebnictva viac ako 25 rokov
a realizuje:

e inzinierske stavby: vodohospodarske stavby — splaskové kanalizacie, vodovody, vodojemy,
vodné nadrze a pod.,

e cestné stavby: (pravy verejnych priestranstiev, komunikacie,

e pozemné stavby: vystavba a rekonstrukcie bytovych a nebytovych objektov, budovy obcianskej
vybavenosti,

¢ ({innosti vykonavané banskym spésobom.

Spoloénost’ od roku 2011 realizuje opravy potrubia bezvykopovou metédou bez nutnosti
vykopavania a bez zésahu do Zivotného prostredia, ¢im sa dosahuje vysoké Zivotnost a ochrana
Zivotného prostredia.

https:/fwww.emas.sk/combin-banska-stiavnica-s-r-o/

Environmentalne vyhlasenie
spolo¢nosti COMBIN
BANSKA STIAVNICA, s.r.0.

EV 2021-2024
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SLOVENSKA AGENTURA
ZIVOTNEHO PROSTREDIA
AK ENVIRONMEN

3 slovenska agentura Zivotného
prostredia

I slovenska agentura Zivotného
prostredia

COMBIN BANSKA STIAVNICA, s.r.0, = emas.sk

Slovenska agentiira Zivotného
prostredia

Odbor environmentalneho
manazérstva a Bazilejského
dohovoru

E-mail: emas@sazp.sk

Telefon: +4212 321316 12

ena s [ Slovenst agent o zivoineho | ostredio \ ety a

hitps:/fiwww.emas.sk/combin-banska-stiavni -0/
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